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Edizione diplomatica

169r

Aquesta es larazos dagest sirue(n)tes.

L o plainz gen bertrans de born fetz del rei

ioue no(n) porta autrarazon si no(n) quel reis
ioues eralo meiller hom del mon enber

fmage not foud trans li uolia meills qua home del mon elo
https.//|etteratyraeuropea.let.uniromal.it/sites/defaul t/files/Chansonnier_prove %?WM%@W?@%W@%PH@MB%WEDS
lo crezia que home del mon. p(er) quelo reisen-
rics sos paire el coms richartz sos fraire uolia(n)
mal an bertran. eper |o ualor quel reisioues a
uiaeper lo gran dol que fon atotala gen el

fetz lo plaing de lui que dis. Mon chan

fenisab dol et amal traire.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

169r
Aquesta es la razos d'agest sirventes.
Aquesta es la razos dagest sirue(n)tes. Lo plainz g'En Bertrans de Born fetz del Rei
Lo plainz gen bertrans de born fetz del rei  [Jove non
loue no(n) porta autra razon si no(n) quel porta autra razon si non que.l Reis Joves era
reis lo meiller
iloues era lo meiller hom del mon enber hom del mon, e.N Bertrans li volia meills qu'a
trans li uolia meills qua home del mon elo  home
reis ioues ad el meills ga home del mon. del mon, e lo Reis Joves ad el meills g'a
epl(u)s home del mon
lo crezia que home del mon. p(er) que lo e plus lo crezia que home del mon. Per que
reis en- lo reis
rics sos paire el coms richartz sos fraire Enrics, sos paire, e.l coms Richartz, sos
uolia(n) fraire, volia
mal an bertran. eper lo ualor quel reis ioues [[mal a.N Bertran. E per lo valor que.l Reis
a- Joves avia e
uia eper lo gran dol que fon atota la gen el |[per lo gran dol que fon a tota la gen, el fetz
fetz lo plaing de lui que dis. Mon chan lo plaing
fenis ab dol et amal traire. de lui que dis:"Mon chan fenis ab dol et a
maltraire..."

o |etto 458 volte

Credits | Contatti | © Sapienza Universitadi Roma - Piazzale Aldo Moro 5, 00185 Roma T (+39) 06 49911
CF 80209930587 PI 02133771002



https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=home/credits
mailto:emiliano.trebbi@uniroma1.it
http://www.uniroma1.it/

Sour ce URL : https://letteraturaeuropea.l et.uniromal.it/?g=|aboratorio/canzoniere-k-188

Links:
[1] https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b60007960/f361.item.r=chansonnier.langFR#


https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/canzoniere-k-188

